


ORDEN ANATIDOS
MERGANETTA ARMATA-GOULD.—PATO CORTA-CORRIENTE.

Las aves pertenecientes a este grupo también se les llama lameliros-
tus, por su pico aplanado y provisto. en los bordes de liminas chrneas con
las cnales tamizan el agua.

Este espécimen es notable por su dimorfismo sexual, vive en los rios
¥ siempre nada contra la corriente, valiéndose para ésto de un cachito que
tiene en las alas, en la articulacién correspondiente a nuestros eodos, con
las eunales cortan el agua, atributo por el cual se les ha dado ese nmombre
vulgar: Pato Cortacorriente.

Habita solamente en los rios y playas de nuestras provincias eentra-
- les, su alimento consiste de peces pequeiios, su carne no es agradable al pa-

; hﬁr por su alimentacion misma.
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Gran dia es hoy, mis queridos amiguitos, gran dfa de regocijo, por- sy

que cada semana reciblmosg una nueva muestira de comprensidn de todo el

mundo infantil. Asf lo demuestra una amiga franca y leal que nos ha es-
¢erito ¥ & quien cedo la palabra con todo gusto.

SALUTACION
(Especial para ‘‘El Colegial”

Algazara loca de sonrisas juveniles, en una fuen-
te multicolor, a los vientos esparrama ese algo 8in nom-
bre que va en las almas a modo de capullo en um rosal * .
cancion de luna sobre el remanso dormido y que es la
maravilla de un simbolo. .

iEn vano la mezqumdad humana golpea con furm
esa claridad con principios de aurora! ;En vano la vul-
garidad desentona —a veces— las nofa.s sonoras de esa
fiesta y echa sobre el perfume del verso, su vaho incolo-
ro o mortificante!

Pero, asi como hay Inviernos y el paisaje que
fué una ensofiacion se hace mondtono y triste, hay eter-
nas pronaveras ardientes de poesias y verdad. Hoy, un
nuevo clarin seiiala un nuevo sendero; “El Colegial”
aparece como un solo grito, banderola muy erguida, nue-
vo velere cuyos mdastiles levantan al cielo la clarinada
esperada y precisa, manojo de pdginas valederas, nue-
vos rumbos, nueva realidad!

Mi alma, sale a tu encuentro y te ofrece el vérti-
g0 de su idealidad, toda su inspiracién, coneretando en 1
una sola palabra, el intimo sentir, toda la corazonada
fiel de ma ser hecha verso, mds que verso, una flor.
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- La Deinc

de lar Nieves?

RECUERDE: Kay y Gerda, compafie-
ros de juegos punca se separan; a Kay
Je cse una particula del espejo mdjico
¥ esto lo induce a recorrer el munilo. Se
encuentra con la Raina de las Nieves
que lo lieva a su palacio en su trineo.
Gerda va en su busca y durante sa via-
je se encwentra con un jardin mdijico,
pero logra huir de allf y luego llega a
un palacio donde es recibida con mucha
atencibn por el principe y la princess.
Le piden que se quede alll pero Gerda
no acepta. El cuérvo que la ha condu-
eldo al palacio le cuenta lo que sacede
por el do ¥y le 4 noticias de Eay.

IV PARTE

—; Ese debia de ser Kay! —ex
clamé la nifia muy alegre— [Ya
puede decirse que lo he encontrado!

Y palmoteé de alegria.

—Llevaba a cuesta unas peque-
fas alforjas —dijo el cuervo.

—No, debia de ser su trineo, pues
se lo llevo al marchar —dijo Gerda.

—Puede ser —contests el euervo.
No me fijé mucho. Pero sé, por mi
novia, que al atravesar las puertas
del palacio y al ver a los guardias
en sus uniformes plateados y a los
lacayos con las libreas bordadas en
oro, no se impresioné en absoluto.
Los saludé inelinando la cabeza y
dijo: ““Debe de ser fatigoso estar
en la escalera en pie. Yo voy aden-
tro". Las salas centelleaban de luz.
Consejeros privados iban de un la-
do a otro, descalzos, y llevando pie-
zas de vajilla de oro. Aquello era
bastante para impresionar a cual-
quiera. El calzado del pretendiente

i pero él no se inmutéd,

—; Con toda seguridad era Kay!
—exclamé Gerda— Me acuerdo
que llevaba unas botas nuevas y las
oi rechinar en la habitacién de la
abuela.

—8i, en efecto, rechinaban bien
—dijo el euervo.— Pero sin asus-
tarse, se encaminé a la sala en que
se hallaba la princesa, sentada en
una perla tan grande como la rueda
de un torno de hilar. [ Pobre e ino-
cente muchacho! Todas las damas
de la eorte econ sus criados; los cor-
tesanos y caballeros, cada uno de
ellos seguido de un paje, estaban
alrededor. Cuanto mas cerca de la
puerta se hallaban, mayor era su
altaneria; incluso el ayudante del
lacayo que siempre llevaba zapati-
llas y estaba al lado de la puerta,
parecia sentirse lo bastante orgu-
lloso como para no mirar al reecién
llegado.

—i Debia de ser espantoso! —ex-
clamé Gerda— Y, sin embargo,
Kay ha eonquistado la mano de la
princesa-

—38i no fuese cuervo, la habria
obtenido yo mismo, a pesar de que
ya estoy prometido. Dicen que ha-
blé tan bien como podria haberlo
hecho yo ewando hablo mi len-
guaje. Por lo menos asi lo asegura
mi novia. El muchacho era muy
guappymrtés,yapp.ﬂedeem,no
acudié con la idea de hacer la cor-
te a la princesa, sino para admirar
la inteligeneia de ella. Y el caso fué



La Reina de las Nieves

- que ambos se causaron mutua ad-
miraeién.

—No hay duda de que era Kay
—dijo Gerda.— Es tan inteligen-
te, que sabe caleular mentalmente,
incluso con quebrados. jQuerris
llevarme a palacio®

—Eso se dice facilmente —obje-
té el enervo,— pero, j eomo lo hare-
mos? Hablaré del asunto con mi
novia domesticada, que podra dar-
nos un buen consejo. Mas debo ad-
vertirte que no dejarin entrar a
una nifia como td.

—1Oh, si! —contesté Gerda.—
Cuando Kay se entere de mi llega-
da, saldra a buscarme.

—Espérame al lado de ese porti-
Ho —dijo el cuerve.

Y meneando la eabeza emprendio
el vuelo.

Cuando regresé habia oscurecido.

—Mi novia te saluda —dijo— y
te manda este paneeillo. Lo tomé de
la eocina, donde hay mucho pan.
Creo que tendras hambre. No te se-
T4 posible entrar en el palacio, por-
que yendo descalza, ni los guardias
de uniforme plateado, ni los lacayos
de librea bordada en oro te dejarian
pasar. Pero no llores, porque de
un modo u otro, conseguiremos
que entres. Mi novia conoce una es-
calerilla de servicio, en la parte pos-
terior.

Luego se encaminaron al jardin
del palacio y euando las Inees de és-
te se apagaron una fras otra, el
cuervo llevé a la pequena Gerda a
la puertecilla de servieio, que esta-
ba abierta de par en par.

El corazoncito de Gerda latia de
miedo y deseo a la ves, como si es-
tuviese haciendo algo malo, aunque
en realidad, sélo deseaba saber si
aquel principe era su pequeiio Kay.

Sin duda, debia de ser él, deciase re-
eordando sus inteligentes ojos y su
largo eabello. Y aun le pareeia ver
su sonrisa cuando, en casa, se senta-
ban al lado del rosal. Figurdse que
se alegraria de verla y de oir coan-
to eamino habia heche para eneon-
trarle y cuin tristes se quedaron
todos los de su casa al ver que no
regresaba. Si estaba alegre, y a la
vez, asustada.

Habian llegado ya a la escalera,
¥ vié una lamparilla que ardia en
un estante. Alli estaba el cuervo
hembra domesticado, que wvolvia
una y otra vez la cabeza para mirar
a Gerda, quien hizo una reveren-
c¢ia como le ensenara la abuela.

—Mi prometido me ha hablado
muy bien de usted, mi querida se-
norita —dijo el cuervo hembra.—
Su historia es muy interesante. Si
quiere tomar la limpara, yo la guia-
ré. Tomaremos el camino directo y
no encontraremos a nadie.

Llegando al pie de
escalera, Gerda vid
lamparilla que ardfa.
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—DMe parece que nos sigue alguien
—dijo Gerda, figurindose ver una
sombra en la pared; le parecian ea-
ballos de largas crines y esbeltas
patas, que proyectaban su sombra;
y también creyd ver cazadores, da-
mas y jinetes.

—Eso no es mis que los sueiios
—dijo el cuervo hembra.—Vienen a
apoderarse de los pensamientos de
los mobles caballeros y damas, in-
duciéndolos a salir de casa.

Llegaron a la primera estancia,
tapizadas de satén de color de rosa
¥ con flores bordadas. Alli los asal-
taron de nuevo los suefios, pero vo-
laron tan de prisa, que Gerda no
pudo distinguirlos. Las estancias
eran unas, mis herfosas que las
otras y todas lo bastante espléndi-
das para maravillar a cualquiera.
Llegaron por fin al dormitorio. El
techo parecia una enorme palmera
de hojas de eristal. Alli estaba a
quien Gerda habia ido a busecar.
Ella abri6 ligeramente las hojas de
color earmesi y vi6 un cuello more-
no.  Era Kay! Pronuncié su nom-
bre en alta voz y acereé a él la lim-
para. Nuevamente los suefios eru-
zaron la estancia a caballo. Enton-
ces el dormido despertd, volvié la
cabeza. .. y resultd que no era el
pequenio Kay.

Solamente tenian parecido. A
pesar de todo, el principe era gua-
po y joven La princesa mird y pre-
gunté qué pasaba. Entonces la pe-
queiia Gerda se eché a llorar, le ex-
plie6 su historia y todo lo que el
cuervo habia hecho para ayudarla.

—i Pobrecilla! —exclamaron los
R -

ego dirigieron palabras de
alabanza a los cuervos, asegurin-
‘doles que no estaban enojados con

ellos, aunque no debian hacer aque-
llo nunca mis. Y al fin les conce-
dieron una recompensa.

—4 Queréis la libertad ¥ —les pre-
gunté la princesa.— § O bien, prefe-
ris, que se 0s den cargos perma-
nentes en palacio, como cuervos de
la corte, con gajes de la cocina?

Los dos cuervos hicieron una re-
verencia y aceptaron los cargos per-
manentes, pues pensaron en la ve-
jez y se dijeron que resultaria muy
agradable ‘“tener algo que llevarse
a la boeca cuando fuesen viejos'’,

Fl prineipe invité a la pequefia
Gerda que se quedase en el castillo.
En realidad no podia hacer mas por
la nifia. Ella eruzé los brazos, pen-
sando que tanto los hombres como
los animales eran muy buenos. De
nuevo acudieron todos los sueiios,
aunque aquella vez parecian ange-
les y arrastraban un pequefio tri-
neo en e] cual iba sentado el peque-
fio Kay que saludé a Gerda. Pero
no era mas que un suefio que se des-
vaneci6 al despertar la nifia.

Al dia siguiente la vistieron de
seda y terciopelo. La invitaron a
que se quedara en palacio, a pasar
una buena temporada, pero ella ro-
g6 que le diesen un cochecito eon
un caballo y un par de botas, a fin
de recorrer el mundo en busca de
Kay.

Le dieron un par de botas y un
manguito. La nifia iba muy bien
vestida y en cunanto se dispuso a
marchar vié parado ante la puerta
un cochecito de oro puro® En las
portezuelas se veia el eseudo del
principe y de la princesa que bri-
llaba como una estrella. Tanto el
cochero, como el lacayo y el correo,
porque también lo habia, llevaban
bordadas unas coronas de oro. Los
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principes ayudaron a la nifia a su-
bir al coche y le desearon buen
viaje. El cuervo del bosque, que ya
se hahia casado, acompafié a la ni-

fia durante las tres primeras mi-
llas. Se habia sentado al lado de la
viajera, porque se mareaba vendo

de espaldas a los caballos. En cuan-
to al cuervo hembra, estaba posado
en ¢l marco de la ventanilla y agi-
taba las alas. No iba eon los demas
dentro del eoche, porque desde que
tenia un puesto en la cocina, sufria
fuertes dolores de cabeza. Proba-
blemente por comer demasiado. En
el coche habian cargado grandes
cantidades de bizeochos, pasteles,
frutas y hombones, que estaban de-
bajo del asiento. Los principes se
despidieron de Gerda y tanto aqué-
llos como ésta, asi eomo los cuer-
V08, se echaron a llorar. Al cabo de
algupas millas de viaje, los cuervos
dealjxdiéronse y aquella fué la sepa-
Tacion mas dolorosa de todas. Los
uervos fueron a posarse en la ra-
Ma de un dirbol y agitaron sus ne-

Gerds a los ples de la princesa contéd su historia. .

gras alas en tanto que estuvo a la
vista el coche, que brillaba como la
mas intensa luz del sol.

Atravesaron un oscuro bosque,
donde el coche alumbraba de tal
modo el camino, que llegd a deslum-
brar a unos ladrones. Aquel res-
plandor era méas de lo que po-
dian soportar.

—iEs de oro! {Es de oro! —ex-
clamaron.

Y avanzando easi con los ojos ce-
rrados, se apoderaron de los caba-
llos, mataron a los postillones, al
cochero y al lacayo, luego sacaron
del interior del coche a la pequefia
Gerda.

—XEstd gorda y es muy bonita-
Sin duda la han alimentado con
nueces —dijo una vieja mujer de
los ladrones, que tenia larga barba
y unas cejas que le eolgaban por de-
lante de los ojos.— Debe de ser tan
sabrosa como un cabrito bien ceba-
do, y con toda seguridad tiehe un

sabor excelente.
(Continuard)



RECUERDE: El joven Lindor sabe un dia que no es hijo de! difunto me
nesiral Galvén, sino del bar6én Adridn de Sagremor que ha sido asesinado ¥y despo-
jado de sus biemes por el sefior de Faunas. Mientras va en busca del asesino de su

padre para tOmar venganga, Se encuentra con el travieso duoende Cachetin que lo

conduce donde el mago Persides. Este le dice que para vencer sl sefior de Faunas
debe apoderarse de un guantelete de hlerro ¥y de upba espada, ambas cosas custodis-
das por monstruos. Lindor llega a una taberna.

1.—Lindor fué Invita mesa .
garon que can:lrn :lgu?:: nm:n.:-: A 2—El joven menestral le econté que em
ven no se hizo de rogar )‘s m:mﬁ::aéaftlng:- :uzﬁnnn ¥ que. sl vinjo, menaetral Galvis B
. A i
53 earudero o utirabeven -mucha stenciG. Unlwénm‘:lgmmo ,;erri:d;-?nr::i&mi;:pnw?:hmd:e
- onal -

Después del canto el escud
Lindor. ero interrogd a ;Bebamos! dijo. Lindor bebié una y otra ves.

8—jA fe mia gue este mozo sabe beber! guer
! 4—Y en medio de
:ﬁi:l::h;ee;ac::mn}. Pero él tenia buen a decir que iba en hu;:.';mm d:m;::i‘f
Bu propésito no era nt':-a gino h:.e,:;r“ ht:"bpl:;- :;Bpl::i: Lulrln Domr grayy st
- argm do
mmto Lindor. Este acabdé por em- que el muchacho decfs m-;r::;.“prf,':i:esnu
- . los borrachines.



5.—Y cuando Lindor, después de haberse
spoyado en el borde de la mesa, acabd por
todar debajo de ella, complstamente incons-
cients hajo el desastroso Influjo del alechol,
¢l escudero dljo a uno de los arqueros: Es-
te muchacho no debe llegar al castillo de
Faunae, Hay que quitarlo del eamino. Tén-
go mis motivos para impedir que este mozo
llegue al castilio del eefior de Faunas—Es-
td bien, sefior Lambregue, dijo el arguero
interpelado. Déjelo de mi cuenta.

6.—Bl arquero interpelado, gque era una
especle de coloso, agarrd al pobre Lindor de
los ples ¥ lo arrastré al medic de la sala,-
misntras decfa con cruel sonrisa: — ;Yo me
encargaré de este mocito que ha amenazado
a nuoestro amo! Le haréd un remedic que lo
curard para siempre de su fanfarronerfa. EI
escudero llamado Lambregue contemplaba
con torva mirada al pobre menestral sobre
cuya vida se cernia un peligro tan grave co-
mo Inminente. Parecla reflexionar.

7—El infortunado menestral permanecia
6vil, sin tener la menor conclencla del pe-
que 1o amenazaba. Kl colosal arquero
desenvainé su largo pufial y lo levanté en
tlto con 1a intencién de hundirlo hasta el
mango en el pecho del joven, mientras los
demfs miraban con indiferencia. Ninguno de
Aquellos hombres se condolia de la suerte
foven menestral que tan confladamente

5 habis puesto en sus manos. Tenlan cora-
tones de pledra.

8.—El coloso ss detuvo un instante para
mirar maliciosamente al escudero y decirle:
—Fijese, sefior escudero, como manejo yo la
daga. Su mano hizo umn movimiente para
descender sobre el pecho del menestral...
Pero un haz luminoso broté del violin y co-
mo un raye golped la daga haciéndola ce-
nizas. El arquero lanzf un grito y mientras
los demds se miraban jasustados, el taberne-
ro empez6 a exclamar: —Hse violin estd en-

cantado, culdado no ten al joven.
" (CONTINUARA
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RECUERDE: Damifin y Paulina de-
jan la cabafia del pescador al desoubrir
que éste no es su padre. Por el camino
encuentran a un hombre atropellado por
un auto ¥y antea de morir el hombre les
entrega una chagqueta entre cuyos forros
hay una fortuna en billetes de banco.
Damiin promete entrégar esa fortuna a
la hija del atropellado. Este muere y los
nifios se alejan con el perro Betln, des-
pués de rezarie unas oraciones. Un va-
gabundo se apodera de la preciosa cha-
queta ¥ Damiin exige sa entrega.

0
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CAPITULO IV

La resistencia del vagabundo no
atemorizé a Damiin que dijo re-
sueltamente :

—Esa chaqueta me pertenece y
si no me la devuelve es usted un la-
drén.

—i No me vengas con palabrotas,
amiguito! respondié el vagabundo
haciendo un gesto amenazador.

Betiin observé aquel gesto y mos-
trando unos afilados colmillos, em-
pezo a gruiiir agresivamente. Da-
midn, sintiéndose alentado por esta
ayuda inesperada, replieé:

—Si no me entrega la chaqueta
largaré el perro. ..

—i Ab, si? respondié el hombre
despreciativamente. Tengo encargo
de domar a toda clase de perros. . .

—jZus, a él, Betin! animé Da-
midn al perro.

Betiin no se hizo de rogar y lan-
zaudo un ladrido rabioso se preci-
Ditd sobre el hombre. Este retroce-
di¢ con viveza y traté de pararlo
con las manos. Pero lanzé un grito
de dolor al sentir en una de sus ma-

nos un tremendo mordizeo. Con up
moviraiento instintivo levantsd las
dos manos y entonees el perro se
aferré a una de sus pantorrillas.
—i Por los mil demonios, llamen
a este condenado perro! exelamd el
vagabundo luchando esta vez a bra-
zo partido con Betun.
—jDéme la chaqueta! respondié
Damiin inflexible.
—iSi, te la daré, chiquillo, pero
aparta este demonio de perro!
Damian tiré del eordel y aplacé
a Betiin eon palabras carifiosas. Kl
hombre aprovechd la tregua para
quitarse la chaqueta y lanzirsela al
muchacho que la recibié al vuelo.
—Muchas gracias, dijo Damiin
con tono hurlesco. Esta chaqueta es
demasiado preciosa para que se la
ponga un vagabundo eualquiera.
Tenté bien los forros y se did
euenta, por el erujido de los bille-
tes entre los forros, que el vagabun-
do mo habia tenido tiempo de des-
cubrir el secreto esecondido en la
chaqueta. Y mientras el hombre se
quedaba quejindose dentro del co-
bertizo, Damidn y Paulina se aleja-
ron de aguel peligroso sitio.
Caminando, eaminando, dieron
un rodeo para no pasar por el pue-
blo de la Estrella, tomando por
una senda a través de un potrero
cubierto de pasto. Tban conversan-
do muy preocupados con los peli-
#ros que a cada paso iban hallando
en su camino, y no se dieron cuen-



ta de que una sombra los seguia a
Ja distancia. Al cabo de un euarto
de bora divisaron un bosquecillo y
Damidn exclamé:

—Hermanita, ereo que alli po-
dremos cobijarnos hasta mafiana,

—Vamos, Damién; aunque me
gustaria méds dormir bajo techo. ..

—Bien sabes que no podemos ha-
cer eso, Paulina. El campesino que
nos encerrd para entregarnos a la
policia, debe estar furioso por nues-
tra escapada y nos hard perseguir.
Y en ese bosquecillo estaremos méis
seguro que en ninguna otra parte.

Tomadds del brazo se metieron
en el pequenio bosque y amontonan-
do hierbas y hojas secas, dispusie-
ron un lecho para dormir. Betin se
aeurrueé junto a sus amos. Pero
sus orejas estaban tendidas y de
enando en cuando dejaba oir unos
gruiiidos alarmantes.

—~Siente algo, dijo Damian.

—>Serdn ratones o conejos, insi-
nué Paulina.

—Tienes razdn, eso debe ser.

Y sin preocuparse méis por los
gruiiidos de Betiin, los nifios se
fueron quedando-dormidos poco a
poco. La sombra que los habia se-
guido a distaneia y que habia eau-
sado secreta inquietud en el vigi-
lante perro, no era sino el vaga-
bundo del eobertizo.

—iNo se irdn de aqui hasta ma-
liana ! murmuré alejindose. Me iré
4 dormir al cobertizo y mafiana
temprano vendré por aqui para ver
8l puedo hallar una ocasién propi-
fla para apoderarme de esa cha-
fueta, Ahora no puedo hacer nada,
Porque ese perro del diablo meteria
'ma bulla infernal y, ademés no me
Bustaria sentir otra vez en mi pan-
forrilla la fuerza de sus colmillos.

Los dos huerfanitos

El vagabundo llegé a su cobertizo
de la casa en ruinas. Un hombre
salié a recibirlo.

—j Hola, Celestino! le dijo, ha-
blando con el modo peculiar deun
argentino cuyano. Crei que te ha-
bia ocurrido algo malo al no hallar-
te aqui.

—i Ya te contaré, ché Desiderio!
respondié el llamado Celestino, Fi-
girate que no hace mucho, mien-
tras yo me acomodaba para dormir
aqui, me encontré una chaqueta en
bastante buen estado y de buen pa-
fio. Crei que la habrias dejado pa-
ra mi y sin pensar mayormente me
la puse, esperando tu llegada. Pero
en vez de llegar td, llegaron dos
muchachos, un chiquillo y una chi-
quilla, acompafiados de un perro.
Venian a buscar la chaqueta. Sin
duda pasaron aqui la mafiana dur-
miendo y al irse se les olvidé llevar
la chaqueta que habfan puesto por
almohada. FEl chiquillo me exigié
su devolucién y como yo me resis-

Los dos hermanos se sentaron sobre el
bloque de pledra y comieron algo de sus pro=-
vislones.
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tiera me largé el perro. .. | Te juro
que ese animal tiene los colmillos
de fierro! Tuve que devolverle la
chaqueta. ..

—4 Pero de dénde vienes ahora?

—Espera. Cuando el chiquillo se
hall6 con la chaqueta en mano ten-
t6 los forros y luego me dijo eon
burla: ‘‘ Esta chaqueta es demasia-
do valiosa para un vagabundo eual-
quiera”. Y apenas se fueron, yo
pensé que habia sido un tonto al
no registrar la chaqueta. Se me
ocurre que debe tener dinero oculto
entre los forros. Y hasta recuerdo
gue al ponérmela senti crugido de
papeles. Yo me figuré que serian
pedazos de periodicos viejos para
hacerla mdas abrigadora. Pero las
palabras del chiguillo me hicieron
comprender que se trataba de bille-
tes convertibles en oro conforme a
la ley.

—i Y los dejaste escapar!

—Los segui para saber adonde
iban, se metieron en una arboleda
del potrero, no lejos del pueblo.
Alli pasaran la noche y mafiana po-
demos atraparlos.

—i Y por qué no, esta misma no-
che?

—Tendriamos que atacarlos y
por causa del maldito perro nos ve-
riamos obligados a... a hacerlos
eal.lar, ;eumpmdes'l No nos eon-
viene cargar con las consecuencias
de un asesinato. Esos chiquillos pa-
recen eseapados de su casa. Deben
andar detras de ellos y si los en-
cuentran asesinados, en el acto nos
echarian la eulpa a nosotros. Ade-
més no sabemos cuanto dinero lle-
van. j Crees que seria bonito matar-
los por unes miserables pesos? Es-
- peremos hasta maiiana y entonces,

como a ti n6 te eonocen y andas eon

.

una ternada mds o menos decente
puedes engannrloa.

—Tienes razon; les diré que soy
un agente de policia y tengo orden
de llevarlos presos para devolverlog
a la casa de donde, sin duda, se han
eseapado. {Deja eso por mi cuenta,
Celestino!

—De todos modos, no olvides He-
var el lazo. .. por si hay que ama-
rrarlos.

Ambos compinches se acomoda-
ron en el cobertizo y media hora
después dormian pesadamente.

Era muy temprano cuando se
d

— Vamos! no sea eosa que los
pajaros hayan volado, dijo el euya-
no Desiderio.

—En todo caso, si se han levan-
tado temprano no deben ir muy le-
jos, replieé Celestino. jLlevas el
lazo ¥

—Es elaro. Lo llevo oculto d(“hl-
jo del vestén. Puede servir para la-
cear a ese perro que te infunde tan-
to miedo.

Los dos maleantes se dirigieron
riapidamente hacia el bosquecillo
del potrero. Hacia frio, pues el sol
todavia no se asomaba detras de la
montana. La luz de la aurora te-
fila de azul fodas las eosas. Damiin
v Paulina habian despertado y des-
pués de correr un poco de un lado
para otro eon el fin de desenfune-
cer sus piernas y brazos, se dirigie-
ron al lindero del bosquecillo para
salir al eamino earretero. Junto al
camino habfa un largo blogue de
piedra que servia de baranda a un
pequeiio puente sobre un zanjon.
Ambos nifies se sentaron sobre el
bloque de piedra y sacando las pro-
visiones de pan y queso que lleva-
ban se pusieron a comer golosamen-



“Los dos huerfanitos
pues sentian mucho apetito.

"~ s mejor que te pongas la cha-
queta, Damidn, aconsejé Paulina a
g1 hermano.

_De veras; asi no me estorbari,
wplieé el muchacho. No importa
que me quede grande.

DPamiin se puso la chaqueta y si-
quié comiendo. En ese momento
vieron llegar junto a ellos a un
pmbre delgado, vestido con un tra-
je de los que se usan en la ciudad.
Fn cuanto el hombre llegd junto a
Jos nifios, ¢l perro Betin empezé a
gruﬁi\‘.

- —;(alla, Betiin, sosiégate! le or-
fend Damidn,

El recién llegado, que no era si-
el amigo del vagabundo Celesti-
1o, ][‘ l.]i_ifl:

—Por fin los encuentro. Ustedes
«on los ninos que huyeron de su
MEa. . .

Damiin y Paulina se pusieron
Ie pie muy alarmados. Betin lan-
ihun ladrido que mo presagiaba
nada bueno para el falso agente de
polieia, Este prosiguio:

—Van a tener que seguirme, mi-
fi0s.

—Por favor, sefior, no nos lleve,
aiplicd Damian. Somos huérfanos,
francisco Galleguillo, el pescador,
10 es nuestro padre. Por eso nos
seapamos. Pero trabajaremos
r nuestra cuenta para ganarnos
4vida. No nos lleve, senor, y se lo
‘radeceremos de todo corazén.

—Pero no puedo volver sin uste-
lés.. . Por lo menos deben agrade-
e que los vuelva a su casa.

—iNo queremos ir! exclamaron
Yrando los nifios.

—Sus ligrimas me conmueven,.

lijo el falso agente. No los llevaré;
10 dime esa ehaqueta, muchacho,

El bribén sact el lazo y lo lanzd sobre
Paulina que corria defrds de su hermano...

para conservarla eomo recuerdo de
esta aventura.

— Esta chaqueta es sagrada, se-
fior! Promet{ entregarla a su due-
fia, 0 mejor deeir, a la heredera.

—43 A la heredera? | Vaya una he-
rencia !

—Es que tiene una fortuna en
sus forros, sefior. Usted ha sido tan
bueno que no temo decirle el se-
ereto.. ..

Los ojos del maleante relucieron
de codicia a estas palabras y sin po-
derse contener por mds tiempo, dié
un silbido. En el acto aparecié Ce-
Jestino. Damidn y Paulina ze die-
ron cuenta del peligro y echaron a
correr. Pero el bribén sacé el lazo
v lo lanz6 sobre Paulina que iba de-
iras de su hermano., La muchacha
lanz6 un grito y perdiendo el equi-
librio cayé al suelo.
~ —; Déjame, huye ti! le grité a su
hermano.

Pero Damiin se detuvo y respon-
dié: :

—No, Paulina ; prefiero la muer-
“te antes de dejarte sola...

(Continuard)
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13 El fiel Monroy, después de vencer
muchas dificultades, consiguis en el Perd 70

goldades ¥ un bugque con pertrechos, armas,
viveres ropas, capitaneado por Pastene.
legd a Santiago el heroico emi

gario

15.—También Valdivia despaché al norte
& Juan Bohon y éste fundé la cludad de La
Serenn en el valle de Coguimbo. Los Indios
8¢ retiraron a 6 leguas de Bantiago, desa-
lentadog al ver los refuerzos que hablan Ne-
gado .

14.—Valdivia confirlé a Pestene ¢!
de Tenlente en el mar y lo envid al =ur
Pastene dié el nombre de Valdivia a unas
tierras ¥ a un rio que divisé avanzando por
las costas surefias. Luego regresd par i
formar a su jefe.

16.—La colonia siguié prosperando lents

mente. Los lavaderos de ore mo produciad
mucho, excepto los de Marga-Marga; ©°
tamblo morfan en ellos muchos indigeoas-
Para remediar ese mal, Valdivia fundo el
hospital de San Juan de Dios.




ENTRETENIMIENTOS

Adivinanzas LOGOGRIFO
; (il es el animal que es mami- 12 3 45 6 7 8 9— Balneario.
fero e insecto a la vez? 12453942— Caida de
agua.
Soy tan callado y disereto 193473 5— En los abri-
que me debes apreciar, gos.
pues por guardar un secreto 12845 8— Verbo
siempre me dejo quemar. 5678 2— Adjetivo.
1582— En los an-
Soy una hermosa ciudad cianos.
situada en el Viejo Mundo; 9 8 5.— Nombre fe-
soy una sabrosa fruta menino
que en compradores abundo. 4 7.— Bebida.
= SOLUCIONES
DE LA SECCION
CHARADAS ENTRETENIMIENTOS N.o 3

1. Mi primera, condimento; dos,  (haradas.— 1. Lautaro. 2. Beni-
tres, bebida muy agradablé; mi to- teg,

do un eomestible muy apetitoso. Jeroglifico—Los tres chanchitos

2. Primera, es una bebida ; dos, ea- ——
g0 complementario; mi cuarta, un
* udverbio; tercera y cuarta, en mi COLMOS

todg s, Del dentista: hacer una plancha
3. Prima segunda, una flor; tercia de dientes a la boca de un tinel,
cuarta, pertenencia productora de ;

riquezas, Prima tercia, cuarta, for- d {)el lbarredor. barrer las nubes
ma verbal; dos cuarta, producto @€ €0

animal muy usado; mi todo, mate-

rial de construceién de edificios. Del escribiente: escribir sobre

las aguas.

Del construetor: edificar en el
aire.

Del jardinero: cultivar la planta

Nota.— Esta seccion queda a dis- del pie.

posicidn de nuestros lectores y pue-
den remilir colaboraciones, las que Del zapatero: hacer un par de
serdn publicadas oportunamente. zapatos al pie de la letra.



TRAJE PARA ANDAR EN
CASA

Resulta muy cémodo, econémico
y elegante andar en casa con un
traje especial, que no sea ninguno
de los que se tiene para salir de
compras, de paseo o de visita. Aqui
damos este modelo que nuestras lec-
torcitas de 12 a 15 afios pueden usar
¥ llevar en casa con mucho donaire,

El vestido lleva un recogido en la
cintura, a ambos costados y detras,
formando un tablén en el delante-
ro. La blusa es de forma cmmda,
de manga corta y con botamanga;
se cierra por medio de una cinta re-
matada en un hermoso lazo. Es un

modelo muy lindo y asentador, de

eonfeceién sencilla.

PARA LA PEQUENA DUENA DE CASA
Sandwichs de chocolate y gengibre:

60 gramos de chocolate, 120 gra-
mos gengibre en conserva, 2 eucha-
radas mantequilla, pan negro.

Cortar i

hasta que la mezcla esté cremosa.
Agregar el gengibre, finamente pi-
cado y mezelar bien. Extender so-
bre las rebanadas de pan esta mez-
cla y formar sandwichs.



CAPITULO IV

Redoblan sus esfuerzos los Tre-
meros, luchando desesperadamen-
te contra la mar embravecida. Kl
Argo va a sumergirse, cruJen sus
tablas, y hubieran perecido si Mi-
perva no les preservase del inmi-
pente naufragio, deteniendo econ
su mano izquierda la pefia flo-
tante que iba a aplastarles. Con
la derecha, la diosa saca a flote el
casco del Argo, y lo empuja hacia
el Ponto Euxino, pero no ileso, pues
recibi6 fortisimo golpe, cuando cho-
caron la roca de Asia y el penon de
Europa.

Salvado el Argo, m la mterve‘;:
eibn milagrosa de erva, na
tienen ya que temer los nautassde™
las Simplégades que quedan -desde;
entonees fijas en su sitio, ¥ contem-
plan la icie del mar, en el que
se refleja un eielo™azul sin nubes.
Pasado aquel peligro, es preciso
continnar la empresa sobre aque-
llas fragiles tablas, y Tifs les diri-
ge esia arenga:

—Nos hemos salvado hoy, cama-

Tadas, pero no gracias a nuestros
Temos, sino gracias a Minerva, la
-que dié virtud divina a nuestra na-
Ve, enando proporcions los planos,
1, eaudillo, no temas proseguir el
Viaje, pues bien palmaria queda la
Proteceién de la diosa.

Jasén repliea:

- —No intentes alentarte, amigo
debi desobedecer el pérfido

mandato de Oelias, y desde que el
Argo vaga por los tem

mares, siento formidable responsa-
bilidad pesar sobre mis hombres;
nada me importan los propios, mas,
i qué haré gi al regresar a Girecia no
llevo conmigo a los valientes nan-
tas que a mi voz abandonaron sus
hogares¥ Hemos desafiado la ira
del mar, mas me infunde temor las
alevosias que van a asaltarme en
iierra.

Los camaradas le vitorearon,
dindose por terminada la plitiea ¥
dirigen la proa de la nave hacia el
eabo Negro, regién que riega el can-
daloso Filis. Anelan en la isla de-
sierta de Tiniada, y aunque es difi-
eil la man.‘lobta, la aparicién de
Apolo enciende el gozo en sus cora-
Zones.

La muerte de Tifs

El rostro del dios va encuadrado
por sus rizos de oro que semejan
racimo otofial de nvas maduan: en
la mano izquierda ostenta el areo
de plagaglleva a la espalda su ear-
caj y,el mar se estremece bajo su
planta. Los argonautas péstranse
de hinojos, elavan la vista en el sue-
lo, y sienten alejarse envuelto en

plandores, al nimen tutelar de
]%ﬂ de Delfos.

eciden proveerse de pledns, ¥y
construir alli mismo wun tamplo
mistico dedicado a la Concordia, y
Céfirospremia su devoeidn, lnelen—




Los Argonautas

do soplar bonaneible brisa que les
permite abandonar la isla e inter-
narse por el rio, a través de la co-
marca mariandina. Transeurre la
noche entre vientos eontrarios y al
despuntar la aurora, fondean en la
rada de Aquerusia.

Un promontorio eubierto de fra-
gosa vegetacion la limita entre los
eseollos sobre los que se retuercen
espumantes las olas. A lo lejos, las
aguas del mar Bitinio rugen con es-
trépito aterrador, y euando los ar-
gonautas vuelven sus ojos hacia el
valle, di: inguen una lébrega hen-
didura que es la entrada inaccesi-
ble del misterioso Averno. De Ia
hendidura sale un hélito glacial,
que congela la espuma y gimen jun-
to a ella las furiosas olas, desembo-
cando a pocos pasos el Aqueronte.

calma que reina en la atmds-

fera obliga al Argo a echar el ancla
Jjunto al promontorio, y los habitan-
tes del pais, que saben la victo-
ria obtenida sobre su enemigo mor-
tal, el rey Amico, salen a recibir a
los nautas con frases corteses y el
rey, al que preceden sus sibditos,
les brinda con fraternal alianza.
Los homenajes se reparten entre
eliinvicto Jasén, caudillo de 1a hues-
te y Pélux, el vencedor de Amico.
Cuando el rey agasaja a Jasén
con opipara cena, éste pide que le
acompafien todos sus camaradas, y
sentados a la mesa, refiere los epi-
sodios del viaje, y la amargura que
les embarg6 cuando echaron de me-
nos a Hércules, asi como el peligro-
sisimo paso de las Simplégades, pe-
10 lo que més entusiasma al audito-
Tio es el relato de la aparicion de
Apolo en la isla desierta. El rey en-
tonces ruega a Jasén que embarque
en la nave a su hijo Dasquilo, gran

conocedor de~la-costa, y a quiep
aman y respetan sus moradores,
Después de las sabrosas pléticas
que prolongan el festin, el rey con-
duce al principe al Argo, y hace do-
nacién de ricas provisiones.

Era forzoso que se eumpliese 1y
que estaba escrito en el libro de]
Destino, y cuando Idmén vagahy
por entre los cafiaverales de la ri-
bera, encontrése con un gigantes-
co jabali, herido ya por el venablo
de diestro cazador. Esto no obstan-
te, la fiera arranca a Idmoén la vi-
da, y los argonautas permanecen
tres dias mas en el pais para levan-
tar a su compaiiero un timulo de
cal y arena. Luego se apoderan del
mastil de una bareca vieja, y le po-
nen de remate al sepulero, mas ;oh
prodigio! todas las primaveras re-
tofian sus hojas porque Idmén, por
la omnipotencia de Apolo, le hace
florecer.

Antes de la marcha es preciso ele-

Idmén vagabd

otro tfimulo gemelo que prote-
. o eterno suefio de Tifs, el pilo-
porque cuando regroisaba el cor-
gjo de sepultar a Idmén, Tifs, ca-
i siibitamente al suelo para no le-
tarse maés. Difieil fuera que
ps argonautas recobrasen animo
mte el espanto producido por estas
puertes, si Aneceo, el que acompana
y Hércules en el banco, no desper-
yse su valor, pronunciando pala-
jras inspiradas por la diosa Juno.
Anceo solicita que le autoricen a
gmbiar el remo por el t.imon,_ lo que
w le otorga, tras de breve disputa,
vel duodécimo dia el Argo se hace
jenuevo a la vela, y con toda su lo-
m desplegada, avanza por el Ponto.
Lo primero que descubren a l—a de-
recha, es el mausoleo de Esténelo,
héroe muerto por la flecha de una
smazona, mientras atravesaba la
regiGn. r
Encuéntranse ahora enda region
de 1as amazonas, de cuyas monta-

Los Argonautas

fias manan fuentes que fecundan-
do las campifias, van a perderse
en rios que eonducen estos manan-
tiales hasta el Ponto; los argonau-
tas, detenidos alli por una borrasea,
quisieran continuar en el puerto
provisorio, pero les es imposible,
pues tendrian que eombatir eon du-
doso éxito contra las amazonas, mu-
jeres a ningunas pareecidas, que se
aprestan cual fieros varones a aco-
meterlos.

Cede el viento cuando va cayen-
do la tarde, y el Argo endereza su
rumbo al Norte y al acercarse a.
una isla ven los nautas un péijaro
audaz que volando sobre ¢l mar, cae
cerca de uno de ellos, le pica en el
hombro izquierdo y le hace soltar
el remo. Antes de que el ave miste-
riosa se pierda en lontananza, los
nautas ven con asombro, que una
pluma se ha clavado en la carne de
su compaifiero, y que otros pajaros
vienen a posarse sohre su nave. Al

—

lot cafiaverales de la ribera, encontréindose con un gigante

40 yu por el venablo del diestro eazador.
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Encuéntranse ahora en la regifn de las amasonas, de cuyas montafias mananm
fuentes gue fecundan las campifias.

ver esto uno de los nautas, se ex-
presa asi:

—Esta isla que tenemos a la vis-
ta es territorio de Marte, y por lo
tanto, es imitil que intentemeos des-
embarear. Prueban mi aserto esas
aves rapaces, y no es desdoro la re-
tirada, pues el vate ciege nos agon-
sejé la prudencia. Lancemos al uni-
sono un grito estertéreo, agitemos
nuestras alabardas y plumeros, y
talvez el repentino estrépito asus-
tard a los pajaros.

La falange marina acepta el eon-
sejo, forma con sus-lanzas y sus es-
eudos una techumbre que les prote-
Ja del ataque de las terribles aves,
v estalla en el bajel un ruido ensor-
decedor. Los fieros pajaros no se
amedrentan, sino que por‘el eontra-
rio, acuden en bandadas eerniéndo-
se sobre €l Argos y los nautas enal
heroieos eampeones, tienen gue sos-
tener el ataque, hasta que-Jos ala-

dos enemigos, eruzan el Ponto y
van a peérderse en sus lejanas ori-
las.

Sobreviene una fuerte tempes
tad, el cielo gueda velado por la lu-
via, mientras las olas eombaten eon
violencia al Argo, y el vendaval
desgarra sus velas. Al alborear e
dia aparece ante los nautas euatro
naufragos acongojados que al ver
que ellos hallaron refugio en la pla-
ya, se dirigen haeia alli, asidos a los
tablones en que lograron salvarse
Uno de ellos implora a Jasén, que
adivina que es el jefe:

—Acoge benigno, nuestras sipl
eas, joh nauta! La tempestad des
truyé nuestra barea, pereeemos d¢
bambre. En nombre de Juapiter
08 pedimos auxilio, dadnos ropa:
que cubran nuestra desnudes, ali
mento, cobijanes bajo vuestra tien
da.

(Continuard)



sequia habia traido la
sobre €l vasto reino del rey
io. Cuando llegé el otofio,

inos no encontraron na-
s cosechar y vagaban de un
3 otro buscando donde’ poder
ar. De pronto, sin saber ¢6-
o726 a circular el rumor de
enun viejo y abandonado eas-
estaba todo el secreto del infor-
o que habia caido sobre el reino.
i rey Venancio prometid la ma-
dela princesa a quién descu-
era el secreto del castillo aban-
ado y al cual nadie se atrevia
rearse. Lo supo el principe
eutfn y montando en su brioso

3, que era donde se hallaba el
noso eastillo abandonado por los
os muchisimos afios antes.
il principe Valentin no sélo se
pred al eastillo, sino que penetra
é y se aloj0 entre sus ruinas.
enas- habia cerrado los ojos,
udo sintié que alguien lo toca-
savemente en él hombro. Abrié
0j0s y vié ung mano que se des-
taba en mediswde la obseuridad,
amano blanca y fina que parecia
rpor si misma. Como dicha ma-
Pargcia hacerle senas de seguir-
Valentin la siguié al punto muy
roso de saber el fin de aquella
ériosa aventura.
la mano lo condujo a una sala
donde habia preparada
Mesa con manjares exquisitos
Ios enales Valentin se regalé a
fisto. En seguida, la mano lo
A un espléndide dormitorio,
ejé solo ¥ desaparecié. Valen-

Jse dirigi6 a la ciudad de Gra- |

PRINCIPE VALIENTE

tin se acosté en el blando lecho y
se durmié profundamente. Cuando
las eampanas de Granada tocaron
las doce campanadas, la mano apa-
recié de nuevo y despertando al
prineipe, se oy6 un voz que deeia.

—Eres un valiente ; nadie se ha-
bia atrevido hasta ahora a seguir
mi mano. Si quieres eompletar una
buena obra, quédate a dormir en el
patio montado en tu caballo duran-
te tres noches consecutivas. Pero
pase lo que pase, por ningin moti-
vo debes salir del patio.  Seras ea-
paz de resistir al enemigo, sin sa-
lir del patio?

—Soy la hija del rey Venancio, dlje la
joven; vuastra valentfa ha roto el encanto de
este castilio y ha librado al pais de la sequia.
Comeremos ¥ luego iremos a palaclo de mi
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RECUERDE: Jeff Warren e= envindo para hacerse cargo del rancho Dobls v
pues se desconfia de l1a honrades del administrador Henson. Jeff protege al hir‘m’
Jim Henson y poco después salva la wida a Carol Hemson. Més tarde un novilip
furioso ataca a Carol. CAPITULO IV

1.—8altando sobre el feroz animal, Jet
Warren lo aslé de los cuernos y usando to-
das sus fuerzas logré detenerlo a poca dis-
tancia de Carol Henson que miraba la esce-
na completamente atonita.

encart com Jeff diclépdole: —jQué toTpe es
usted! No ha hecho més que poner en pell-
gro la vida de la sefiorita Carol. Para otra
vez no admitiré torpesas.

2.—De este modo JOIf Warren salvg gy
ver més la vida de 1a hermosa hija de By
Henson. Otros vagueros no hahfan A0mingy
al novillo—jGracias, Jeff, me ha salvady
vida! dijo Carol emocionada.

£

4—Carol Henson intervine indignada; —
iComo se atreve a decir eso delant: de ml
Johnson? exclamé. Jeff me ha salvado b
vida ¥ para ello po ha vacilado en arriesgy
la suya propia, ;No ha visto?

6—Mientras Carol alegaha con ol capatas,
€l nific Jim hizo una sefial a Jeff para gque
se apariafa. Y cuando Jeff se acercd, le
dijo: —Bhorty y Kansas fueron los que sol-
taron el toro en el corral,

—Johnson les ordend gue hic 1
continué el nifio. Jeff le di6 las gracios ¥
recomendd que no dijera mada. Y cosnd?
Jeff se preparaba para salir, vié venir ud
Jinete a lo lejos.
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7—El jinete llegd corriendo y se detuvo
jageante junto a Jeff. —8e robarom el ga-
pado del valle, exclamé. Por favor digaselo
il capataz. —Venga conmigo para gque se lo
diga usted mismo, replicé Jeff Warren col-
duciendo al vaguero.

8.—Poco después el vaguero contaba le
sucedido: —No pudimos hacer nada; los ia-
drones estaban enmascarados y dispararon
contra Jim y Dave. Mientras hablaba el va-
quero, Jeff Warrem observé ques Johnsom
fruncia el cefic con muestras de disgusto.

|

Pero el capataz parecfa eslar prepa-
rado para recibir una noticia semejante, por-
que en ol acto di6 la orden de ir en segul-
mlento de los ladrones. —No puede ser sino
la banda de Jake Soames, dijo. jA ver, ni-

ST |
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10.—Jeff se disponfa ya a ir en busca de
su caballo con los demfis vaqueros, cuando
Johnson lo detuvo ¥y le dijo con rudeza: —No
necesito sus serviclos, sefior Warren; puede
quedarse aquf. Yo-y mis muchachos nos bas-
tamos de sobra.

fios, monten a caballo y vamos!
T

11.—Los vaquercs, encabezados por el ca-
Pataz Johnson, partieron a la carrera dejan-
Qo tras de sf una gran polvareda. Carol se
acerc a Jetf Warren y dijo: —No 26 que
habria hecho yo sin Johnson desde la desa-
Daricién de mi papA...

12,—Carol
para sf, mientras encendia un cigacrillo: —
Me parece que la seflorita estd muy equivo-
eada respecto de ese Johnson. jEn fin! Creo
que harfa hien en ir por abf a ver si encoen-
tro al papid Bill Henson.
(CONTINUARA)
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Por la mafiana al despertar no
estaba segura de haber sofiado eso
o si realmente era cierto. Avanzé
nn poco mas y no tardé en encon-
trar a una anciana que llevaba un
resto lleno de bayas, de las que le
dio6 algunas. Elisa le pregunto si ha-
bia visto a omee principes por el
bosque.

—No —contesti la anciana— pe-
TO ayer Vi once eisnes, ¢on unas co-
Tonas de oro en la cabeza y que na-
daban en la corriente de agua que
hay aqui eerca.

Condujo a la nifia a la orilla del
agua. Los drboles de ambos lados

entrelagaban sus ramas y cuando-

£s0 no les era posible, se inelinaban
uno a otro para ponerse en contae-
to. La nifia se despidié de la ancia-
na y sigmendo luego la orilla
del rio, llegd a la playa y a la vista
del mar.

Pero en la ertensa superficie no-

pudo divisar una sola embarcacién.
i Cémo seguir avanzando t Miré en-
tonces los eantos rodados que cu-
brian la playa y que estaban des-
gastados por la continua aceién del

agua. El hierro, el vidrio y la pie-

dra habian sido pulimentados por
el agua, mucho mis blanda y menos
consistente que ellos. e

—Todo eso lo ha conseguido el
agua graeias a su insistencia y a su
trabajo comtinuado —pensé Eli-
8a.— Pues yo seré tan incansable
eomo ella. Gracias por la leceién
que acabdis de darme, olas. El co-

razén me asegura que algiin dia en-
E B

contraré a mis hermanos.

En la arena de la playa encon-
trd once plumas de cisnes. Ella lag
recogié reuniéndolas em un solo
haz. Vié que en ellas habia aun al-
gunas gotas de agua, aunque nadie
habria podido decir si eran de ro-
¢io o de ligrimas.

Aquella playa estaba muy solita-
ria, pero la nifia no se dié cuenta,
porque el aspecto del mar cambia-
ha continuamente, de tal manera,
que en el espacio de poecas horas, se
producian alli transformaciones de
color que en los lagos, en el espacio
de muchos afios. De pronto, se ele-
v6 en ¢l cielo una nube negra, como
si el mar quisiera dar a entender
que también puede adquirir ese co-
lor. Soplé mas tarde el viento y las
olas mostraron sus blancas crestas
¥ si las nubes eran rojas y caia el
viento, el mar se parecia entonces a
Jas hojas de las rosas, a veces blan-
€0 y en otras ocasiones verde. Pero
en todos los momentos se percibia
un leve movimiento de las aguas,
hacia la orilla, donde el agua subia
¥ descendia como el pecho de un ni-
nio dormido.

Cuando el sol estaba a punto de
ponerse, Elisa vié once cisnes sal-
vajes, cada uno con una coronita de
oro en la eabeza y que volaban hacia
la orilla. Than en fila, uno tras otro,
cual si formasen una cinta blanea.

Elisa subié por la playa y fué a
ocultarse en una mata; los cisnes
se posaron a corta distancia y agi-
taron sus largas y blancas alas.
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fin cuanto el disco del sol se hq~
o ocultado bajo la linea del _hon—
monte, los cisnes se desprendieron
je su plumaje y se transformaron
w1 otros tantos apuestos principes.
gran los hermanos de Elisa. Y aun-
que habian sufrido grandes cam-
hios, ella los reconoeid en el acto.
Segura ya de que eran sus herma-
pos, fué a arrojarse en sus brazos,
Jamandolos por sus nombres. Ellos
se sintieron penetrados de dicha al
reconocer a su hermanita a la que
vieron transformada ya en una be-
lisima joven. Y wunos momentos
después llorando y riendo a la vez,
se dieron cuenta de sus respectivas
aventuras y comentaron el trato de
que todos habian sido objeto por
parte de su madrastra.

—Nosotros —dijo el hermano
mayor— nos vemos condenados a
vivir en forma de cisnes, mientras
el sol alumbra la tierra. Cuando se
pone, recobramos nuestra forma
lumana. Por esta razén, al llegar
la hora del ocaso, procuramos ha-
Larnos en un lugar apropiado para
posarnos en tierra, porque si la
puesia del sol nos sorprendiera
én pleno vuelo, nos veriamos des-
plomados al mar o a la tierra. No
vivimos aqui. Mas alli del mar, hay
un pais de maravillosa belleza. El
tamino hasta alli, es muy largo, y,
Para llegar a él, hemos de eruzar
¢l océano.

“No hay otra tierra en que po-
'_ilﬂ-mOH pasar la noche, mas que un
iote tan pequeiio que selamente
1os ofrece el espacio neeesario para
Sostenernos en pie, aunque el mar
los salpica continuamente. Sin em-
bargo, damos muchas gracias a Dios
Por habernos ofrecido aquel peque-
o refugio, Pasamos alli Ja noche

nuestra forma humana, y gracias
a aquel islote podemos regresar a
nuestra patria, ya que en nuestro
vuelo hemos de emplear los dos dias
mas largos del estio. Solamente una
vez al ano, y por espacio de once
dias, nos es permitido visifar nues-
tra patria. Cuando llegamos a este
bosque, nos elevamos en el aire y
asi de lejos, podemos divisar las
altas torres de la iglesia a euyo pie
estd enterrada nuestra madre- Nos
parece que los drboles y afin las ma-
tas son nuestros parientes; y por los
prados galopan los caballos salvajes
tal como los veiamos en la infanecia.
Los carboneros siguen eantando las
antiguas canciones que nos ser-
vian para bailar cuando éramos
nifios. Esta es nuestra patria v nos
sentimos atrafdos a ella. Ademis,
aqui te hemos enconfrado de nuevo,
querida hermanita. Adin podemos

Elisa encuentra una anclana que le dice
her visto once cisnes con eoromas de oro.
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permanecer aqui dos dias més. Lue-
go habremos de emprender el vuelo
a través del mar, hacia aquel pais
de marayillosa belleza, pero que tie-
ne el inconveniente de no ser nues-
tra patria. j} Cémo podremos llevar-
te con nosotros, no habiendo, como
no hay ninguna embarcacién que
te permita hacer el viaje?

—34Y c¢émo podré yo libraros
de vuestro encantamiento? —ex-
clamé la buena nifia.

Luego continuaron hablando por
espacio de largas horas, y al fin
dedicaron unas pocas al suefio.

A la mafiana siguiente, Elisa se
despertd al oir en el aire el roce de
las plumas de las alas de los cisnes.
Sus hermanos se habian transfor-
mado ofra vez y deseribian enton-
ces grandes circulos en el aire, has-
ta que al fin, se perdieron a lo le-
Jjos. Uno de ellos, el menor, se que-
dé en fierra, Apoyé la cabeza en el
regazo de la joven, y ella mientras
tanto, le acariciaba. Permanecieron
Jjuntos todo el dia. Por la tarde re-
gresaron los demds y en cuanto se
puso el sol recobraron la forma hu-
mana.

—Mafiana hemos de marcharnos
¥ no nos atreveremos a venir hasta
que haya transcurrido un afio. y Cé6-
mo serd posible que te abandone-
mos aqui? jSerias bastante va-
lerosa para acompafiarnos en nues-
tro viaje? Mi brazo tiene suficien.
te vigor para levarte a través de
este bosque y no dudo de que, en-
tre todos, podremos sostenerte en
¢l viaje a través del oeéano.

—; Oh, si, llevadme con vosotros!
—econtesto Elisa.

Emplearon toda aquella noche
en tejér una especie de red con cor-
tezas flexibles en las que entrelaza-

: .
ron algunos juncos, Elisa se tendig
en ella y en cuanto salié el sol y gy,
hermanos se transformaron nuevg.
mente en cisnes, todos tomaron cop
sus picos una punta de la red y g
elevaron hasta las nubes, llevand,
la preciosa carga de su hermanits,
que estaba profundamente dormi.
da. Los rayos del sol le daban ey
el rostro y, al advertirlo, uno de
los cisnes volé de manera que sus
grandes alas proyectaran alguna
sombra.

Estaban ya muy lejos de tie
rra cuando desperté Elisa. De mo-
mento se figuré que estaba sofian-
do, pues le parecié muy extrafio
verse llevada a través del aire y por
encima del mar. A su lado vié una
rama cargada de dulees bayas y
un manojo de sabrosas raices, que
su hermano menor habia prepara-
de para ella. La nifa le correspon-
dié dirigiéndole una carifiosa sonri-
sa de gratitud. Adiviné que era el
cisne que volaba por encima de ella,
protegiéndola del sol. E iban a tal
altura, que el primer barco que
vieron les parecié una diminuta
gaviota posada en el mar. Una
gran nube que se elevé a sus espal-
das, permiti6 a Elisa ver proyecta-
da en ella su propia sombra v las
de sus hermanos, que parecian gi-
gantes. Aduel especticulo era lo
mas bello que habia podido econtem-
plar en toda su vida, pero euando
se elevé el sol y la nube se quedd
atris, desaparecieron aquellas som-
bras animadas.

Durante todo el dia siguieron vo-
lando, pero en aquel viaje los cisnes
avanzaban eon menos rapidez que
en otras ocasiones, ya que habian
de transportar a su hermana. De
pronto llegaron a un cielo tempes—
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fnoso ¥ eatallé la tormenta. Ade-
més aproximébase ya la hora del
creptisculo y Elisa, con terror se da-
ja cuenta de ello, porque la roca so-
Jitaria 1o se veia aun por ninguna
parte. Lios cisnes parecian dar ale-
tazos més fuertes que antes y Eli-
qa deciase con pena que ella tenia
la culpa de la lentitud de su vue-
lo. En cuanto pusiérase el sol, ellos
recobrarian la forma humana y se
caerian al mar, ahogéndose 'sin re-
medio, Elisa rezaba desde el fondo
de su corazén, mas la roca solita-
ria no se veia aun. Amontonfronse
unas nubes negras, fuertes rachas
de viento anuneciaron una tempes-
tad v los relimpagos se sucedian
ripidamente.

Fl diseo del sol tocaba ya el mar [*

por su borde inferior. Elisa sintié
el mayor terror y en aquel momen-
to los cismes iniciaron un descenso
tan ripido que la joven llegd a te-
mer que se eayeran. Pero ellos vol-
vieron a nivelar el vuelo. La mitad
del diseo solar habiase ocultado en
¢l horizonte y entences, por prime-
ra vez, pudieroniver, a gran distan-
cia el islote rocoso, que apenas pa-
recia tener el tamafo de la eabeza
de una foea. El sol se hundia rapi-
damente y euando apenas asomaba
por el horizonte, los cisnes se posa-
ron en el islete. Desapareeié por
completo el astrosdel dia y Elisa vié
que sus hermanos, recobrada ya la
forma humana, habianse cogido por
los brazos y la rodeaban. Apenas
babia alli espacio para todos. Las
olas se arrojaban contra ellos y
Juntamente con la lluvia los moja-
ban por completo. El cielo era con-
tinuamente eruzado por relimpa-
808 y el trueno se oia sin interrup-
cion. Pero los onee hermanos cogi-

T L . i & ik

Un hermoso clsme se acerca a Elisa.

dos de los brazos daban gracias a
Dios por la salvacién que les habia
coneedido.

Al amanecer el aire era puro y
apacible. En cuanto salié el sol los
cisnes se elevaron llevando a Flisa.
El mar seguia agitado y las crestas
de las olas daban la impresién de
que las aguas estaban casi cubiertas
por millones de cisnes que nadaban
en ellas.

Cuando ya el sol estuvo mas alto,
Flisa vié ante ella y casi flotando
en ¢l aire, grandes montanas, ecuyas
cimas estaban coronadas de nieve.
A la mitad de la altura de las mon-
tanias estaba un palacio, en el que
se veian amplias columnatas. Mas
abajo vié una extensién cubierta de
palmeras y de plantas cuyas flores
parecian ruedas de molino por lo
grandes.

(Continuard)



RECUERDE: Don Alfredo Fontén
niega 1a manp de su hija Clara a San-
tiago, hasta tanto éste no acreciente su
fortuna. Santlago Merande recibe una
extrafia carta con un documento gque pa-
rece uDa escritura secreta. Va donde sn
tio materne Juan Salvers para que éste
descifre el documento. Pero antes habla

con su amigo Gabriel Montrose.

CAPITULO 1T

Las palabras de Gabriel Moniro-
se no desanimaron a Santiago Me-
rande, que dijo:

~—Creo que mi tio Juan va a sa-
carme de dudas.

—=Si en vez de operaciones alge-
braieas resulta un documento eifra-
do econ las indicaciones de un tesoro
oculto, no dejes de avisarme, dijo
riendo Gabriel Montrose. |Tengo
unas ganas de correr aventuras en
busca de un tesoro, como no te ima-

inas!

Santiago se despidié de su amigo
v siguid hacia la casa de su tio Juan
Salvere.

Después de los saludos de rigor,
Santiago mostrd a su tio la earta y
¢l documento misterioso. El hombre
de ciepcias examiné la eseritura
azul eon mucha atencién y luego
dijo:

—Esto nada tiene que ver eon la
algebra, hijo mio, Creo, como t,
que se trata de una carta en clave.
Trataré de descifrarla. Entiendo
bastante en criptografia. ..

Y mientras hablaba, el tio Juan
examinaba fijamente el documen-
to. De pronto se volvié hacia el so-

brino y le dijo:

—Dime, Santiago: }No estuyg
alguna vez tu tie Felipe empleado
en la Direceién de Correos y Teli
grafos?

—Precisamente, tio Juan, Re
nuncié dos afios antes de marchar-
se al Africa. Yo tenia entonces
unos doce afios de edad, pero lo re
cuerdo perfectamente, tanto, que
me habia fabricado yo mismo un
manipulador telegrifico para ju-
gar con éL

—Entonees el asunto es muy cla-
T0, este problema es de lo mis sen-
cillo de resolver.

Y asi dieiendo, el tio Juan Salve-
re se sentd ante su eseritorio, tomd
unas hojas de papel en blanco y
con el misterioso docomento a la
vista se puso a escribir apresurada-
mente una cantidad de lineas con
rayas y puntos. En seguida, en
ofra hoja eseribié palabras y mis
palabras y cuando hubo llenado la
hoja, se la pasé a su sobrino dicién-
dole:

.—Aqui tienes completamente
descifrado el doeumento.

—Pero, jeémo ha logrado desci-
frarlo en tan poco tiempo? pregun-
16 admirado Santiago.

—Lee primeramente ; en seguida
te explicaré.

Santiago leyé lo siguiente:

“Para evitar que mis enemigos
se apoderen de mi tesoro, he ocul-
tado dos cajas de diamantes en bru-
to, avaluado en diez millones de
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francos (8 millones en una caju y
o millones en la otra). Este tesoro
estd enterrado eén un oasis del de-
gerto de Chual y es ficil reconoce -
lo por dos vertientes orientadas de
porte a sur. La primera caja csti
enterrada a eciento dos metros al
oeste de la vertiente sur. La segun-
da estd a ochenta y tres metros de
la vertiente norte. La primera caja
es para ti y mi sobrino Santiago.
La otra quiero que sirva para re-
eompensar a Kuni y a Niembé y a
todos los que te ayuden a encontrar
mi tesoro. Felipe Merande™.
Santiago acabd de leer el docu-
mento y en segmida preguntd a su
tio con profunda admiracién :
—i Pero como pudo descifrar los
extranos signos algebraicos, tio?
—Ya te dije, respondié sonrien-
do don Juan Salvere, que nada te-
nian que ver las ecuaciones alge-
braicas con el documento secreto.
Apenas supe por ti mismo que Fe-
lipe habia estado empleado en Ila
Direccién de Correos y Telégratos,
sospeché que la telegrafia tenia mu-
cho que ver en el asunto. Entonees
lei el primer signo P2RP de este
modo: punto, 2 rayas, punto, gs de-
cir: (. — — .) lo que en telegrafia
signifiea la letra P. Siguiendc es-
te método compuse los siguientes
fignos: (. —) (.—.) (. —) y re-
emplazandolos por las correspon-
dientes letras del alfabeto Morse,
obtuve una A, una R y otra A. Con
]l«';[inicial P obtave la palabra PA-
—Comprendo tio; lo demds fué
na cosa sencillisima, como lo seria

Para eualquiera persona que sepa -

¢l alfabeto Morse. ; Admirable, qué
Infeligeneia mas licida la suya, tio!
—No tanto, sobrino mio; es enes-

tién de observacién Gnicamente y
de un poco de suerte. ¥ ahora que
sabes la trigica historia de Felipe,
4 qué piensas hacer?

—Ante todo, tio, respondié el jo-
ven preocupado siempre con la ha-
zafia que habia hecho san tio Juan
al descifrar el misterioso documen-
to, ante todo, digame, § qué signifi-
caba los signos ¥ y — del docu-
mento ? 5

—;Oh, dijo riendo don Juan Sal-
vere, esos signos eran sélo separa-
ciones entre palabra y palabra. Y
Felipe eché manos a tres signos
diferentes para dificultar mas la
solucion del enigma, eomo se dice
vulgarmente, puso tres signos dife-
rentes para ‘‘emborrachar la per-
diz"’ a los euriosos. Pero no eontes-
taste mi pregunta. §Qué piensas
hacer ahora?

—HEstoy pensande que debo ir al
Africa por dos razones principales:
primera, porque debo, si es posible,
vengar la muerte de mi tio Felipe;
gegunda, porque se me presenta la
oportunidad de acrecentar mi for-
tuna y de este modo poder casarme
con Clara Fontan.

—Son dos buenos propdésitos, so-
brino, dijo plicidamente el tio
Juan. Pero, j te has detenido a pen-
sar en los grandes y variados peli-
gros que deberis afrontar en la sel-
va africana?

—8i, tio. Pero don Alfredo Fon-
tin me ha exigido una demostra-
eion de energia y capacidad antes
de eoncederme la mano de Clara. Y
yo quiero aprovechar esta oportu-

‘nidad para demostrarle que soy un

hombre digno de aspirar a la mano
de su hija. Lucharé en Afriea has-
ta salir triunfante en la empresa
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—4 0 qué?

—; O no volveré mis a Francia!
respondié el joven resueltamente.

—j Volverds, hijo, volveras! le
dijo el tio Juan palmotedndole ca-
riiosamente la espalda. Veo que
eres un hombre de caricter y yo te
ayudaré a triunfar,

— Oh, tio! j Lo haré usted? ex-
elamé el joven agradecido.

—=8i. No sélo te ayudaré a prepa-
rar la expedicién, sino que. .. tam-
bién te acompaiaré.

—; Gracias, sabia que usted me
apoyaria eon toda su alma y con
toda su inteligencia! exelamé San-
tiago abrazando a su tio. Con un
guia tan sabio como usted y con un
amigo tan bueno como Gabriel
Maontrose, llevaré todas las proba-
lidades de triunfar, querido tio.

—i Quién es Gabriel Montrose?

—Un amigo y compaiiero de co-
legio. Desde muestros tiempos de
estudiantes ‘Montrose sentia predi-
leccién por los deportes. Siempre
sgohresalia en los campeonatos de-
portivos y, tal vez por eso, descui-
daba un poeo los estudios. Pero es
un gran muchacho.

la barea y vigila el
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N 7 By
embarque de provisiones e Instrumentos
—Me alegro, Santiago. Porque
nada hay maés dificil en la vida que
hallar un buen amigo.
—8i, tio. Montrose es enérgico
y posee una gran voluntad. Ade-
mas, no hace mucho me comfeso su
sed de aventuras.

—Y tres voluntades unidas for-
man una voluntad perfecta. Anda
¥ avisa a tu amigo para que se dis-
ponga a emprender la gran aven-
tura.

Don Juan Salvere, como verda-
dero'hombre de ciencia, era perfec-
tamente metiodico y paciente. Fl se
encargd de preparar la expedicion
y euidé minuciosamente de todos
los detalles. Una semana mas tarde,
los expedicionarios partian de las
costas de Francia y después de una
buena travesia desembarcaban en
Dakar. Desde esta cuidad se diri-
gieron a SBan Luis y desde aqul,
aprovechando los cursos de los rios,
el ferrocarril o yendo en caravana,
se dirigieron a Bamakii, la eindad
africana desde donde habia sido
enviada la carta firmada por Mau-
ricio Dérval.
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No les fué difieil dar con el an-

amigo del tio Felipe, Mauri-

i Derval los recibi carifiosamen-

Jes di6 toda clase de informa-
es respecto de la muerte del in-
anado viajero Felipe Merande.
Ademis de estas informaciones, dié
y los expedicionarios excelentes
jos sugeridos por su experien-
¢ia, Bspecialmente les recomendd
gmar como guias a los dos indige-
gas indicados por el propio Felipe
Merande en su tltima earta, Niem-
pé y Kunii, pertenecientes ambos a
{a tribu de los songoyes.

Derval les proporeioné una séli-
s embarcacion y escogié la tripu-
leidn, vigilando, ademas, el embar-
fue de los cajomes que contenian
prmas, municiones, instrumentos
gientificos y provisiones. Los expe-
dicionarios se despidieron del buen
Derval ¥y empezaron a remontar la
torriente del Niger a fuerza de re-

fuos,

—Eh, Zamba! interpelé don
fuan Salvere a un negro de piel re-
iciente como el charol. g Cudnto
demoraris en llegar a Diafarabé?

El negro hizo el saludo militar,
femostrando con eso la influencia

a sobre los negros sudane-
'3, y respondid mostrando el mar-
fil de sus dientes:

—Mafiana estar en Diarafé si

ser buena.

Tranquilo don Juan encendié la
limpara de aleohol y se puso a pre-
Pirar café, El penetrante aroma
#elevi en la atmésfera y el sabio
Uesent la bebida a sus compatie-
" y se sirvié él mismo. Los tres
*%pusieron a conversar admirando

belleza del paisaje africano. Y
Wando mis entretenidos estaban
" 8u conversacién, varias excla-

maciones lanzadas por los sudane-
ges, les hicieron volver la cabeza.

Tres de los negros estaban exa-
minando una cosa en la proa y los
demis, dejando de remar, se levan-
taron inquietos y, al parecer muy
sorprendidos.

Don Juan Salvere fué a ver.

—4 Qué ocurre? pregunté.

—Agua entrar por agujero, ex-
plieé Zamba. :

Salvere se puso pélido y quedé
un momento deseoncertado. j Como
se habia abierto esa brecha alli?
Habia tenido la precauciéon de exa-
minar muy bien la embarcacion an-
tes de partir y no habia advertido
sefiales de que pudiera producirse
tan serio accidente. El agua entra-
ba a chorro y habia invadido la
cala sin que los esfuerzos de los ne-
gros fuesen suficiente para contra-
rrestar la via de agua.

—8i no logramos acerearnos
pronto a la orilla, nos iremos a pi-
que, dijo Salvere. [ A la orilla, a la
orilla! | Un eollar para cada uno si
salvan el cargamento!

Y al decir esto, mostraba un
magnifico collar de vidrios colorea-
dos, verdes y rojos, imitando esme-
raldas y rubies. Los ojos de los ne-
gros relucieron de codicia. Sus
movimientos se hicieron mis acti-
vos y diez de entre ellos tomaron los
remos; los seis restantes, ayndados
por los tres viajeros, luchaban con-
tra la invagién del agua. Lia barea
estaba a quinientos metros de la
orilla. j Aleanzaria a llegar? Fué
un instante terrible. Y mientras to-
dos trabajaban, Salvere no cesaba
de pensar en este accidente produ-
cido en forma tan inesperada y casi

(Continuard)



l.—Aecariclan los nifios al pe-
rrito, que estd alegre ¥ contento
€l pobrecito, y ni ladra, ni -Erufie
ni hace nada, ante aguella visita
inesperada .

3.—Pero Chochl, que hablase
ausentado vuelve pronto muy bien
acompafiado, con unos amiguitos
que ha encontrado, cotorrs y mo-
nos muy bien eduesdos.

5~—Trabajan todos con ardor y
*mpefo, construyendo un refugio
Que su suefio, mientras los monos.
Chochi y la eotorrs, armsn con
unos pdjaros camorra .

7—Con una cuerda lanzan a un

2—Dos de los hompreg
Som buenos obreros, Tijan o
Fra unos maderos, pues qu
que I noche Jes sorprends
una choza, que luego Serd Qin

pello, que e hermoso ejemplar
-.d,m y bello, y Chochi con su
fuerza resistente, hace migas la
cuerda con los dieates.

8.—E! camello, domado, les
ayuda en sata situacidn grave y
aguda, mientras los nifios cosen
su ropita con hebras que lea da
la hoja de pita.

Vi gl

cién precisa y a un

Marchan de ests manera, micnira
la cotorra ha referido, la trageds
Que a Chochl ha sucedido

N\

4.—Siguen de Chochi indio

« 3.—Los nifios habitantes del is-
lote, sibditos del gobernador Ne-
ETole, se presentan a haceries com-
bosqueeill pufifs, y asl pazam contentos todo
dia .

10.—Los nifios, que se valen de
mil tretas, ensefian a los negros,
blen las letras, aunque Pepito mu-
cho tiempo ahorra, si actia de
maesira la cotorra.

11.—Los padres recorriendo el
lilote, les obsequian con panes y

Y& se creen muy felices.

§.—Encuentrun ricas frotas
Un candal de agua que viene d¢
un rico manantial, y aungue 80
tengan liebres ni perdices, con esto

3 teca, pues saben, el que no es

S&Tadecido, lo mismo alll que agui
Bo es blen nacido.

12.—Y hasta Negrote, un buen
gobernador, se digna dispensaries
el honer, de ofreceries una lucida
flesta, que aceptan. Ya veremos
cimo es ésta.



CORRESPONDELNCIH

Marine Da Ler.— Qué simpética
su cartita y agradecemos a Ud. los
buenos deseos y palabras de aliento
que tiene para ‘‘El Colegial’. Su
“‘Salutacion’ se publica en este
mismo nimero. Sus otros versos los
iremos dando tan pronto como sea
posible. Serd un placer para esta
revista contar con su colaboracién.

Toiiito Donoso.— Su cuento pa-
ra el 21 de Mayo creemos que no al-
canzard a entrar; pero lo dejare-
mos para otra oportunidad. Envie
el cuento que ofrece y si el Direc-
tor lo encuentra apropiado se pu-
blicara.

Lore— Agradecemos sus feliei-
taciones tan carifiosas y por su-
puesto le aceptamos como ecolabo-
rador dibujante. Ya le remitiremos
algunas colaboraciones para ilus-
trar. Envie lo que usted desee.

Niebla.— Nos parece que tras su
seudénimo se esconde una persona
eulta e inteligentizsima, pues sus

colaboraciones lo estin dicieng,
(iracias por sus palabras de aligy,
para esta revista que empieza y qu
tratard de dar a los nifios lo g
mas les agrade. Publicaremos g
hermosos versos. Siga colaborang,

Cheche— Aceptados sus dibujg
como también sus ideas. Ya hah,
mos pensado en eso, pero atin no
demos llevarlo a la prictica. Pugj
ser que en el nimero 7 u 8 de “
Colegial”” aparezea lo que usted iy
sintia. Envie lo que ofrece.

J. Barahona— Con todo gus
le acogeremos y daremos sus cug
tecitos, pero que sean originale

Ernestina Concha.— Mis ade
lante trataremos de complacerl
en cuanto a la novelita que dese
ver publicada en “El Colegial
por el momento es imposible cor
tar las seriales que estamos dandc
La aceptamos con todo gusto com
una entusiasta colaboradora.

EL SECRETARIO

“LOS ESCLAVOS DEL SULTAN", HERMOSA NOVELA QUE
INICTAREMOS PROXIMAMENTE

CARLOS CORVALAN P.

LUCHITO CORVALAN P.

MARIA CABEZAS C-



FLORA ¥ FAUNA DE VRILE .

QUILLAI
QUILLAJA SAPONARIA.—MOL.

Familiae Spiracoideas.—Género, Quillajs.

Este firbol siempre verde abunda en
In Cordillera de la costa donde aparece
como arbusto, en los valles de la Cordille-
ra de los Andes, de las provincias de Cu-
rich, Talea y Linares, alcanza una altura
de 10 mts. con un didmetro de 1 mt. Sus
Lojas cortamente pecioladas de borde en-
tero son de forma eliptica. 5 sépalos to-
mentosos: 5 pétalos blanquiscos, 10 estam-
bres; 5 ovarios., Bu fruto estd constitnido
por 5 foliculos estrellados. La corteza es
miy riea en saponina, razén por la enal
dd una dilueién espumosa empleada para
lavar ropa y limpiar objetos de oro y pla-
1a.
Por que su corteza es tan solicitada es
por lo que se explica que este irbol sea
cada dia mAs escaso, acercindose ripida-

AVISPA ALBARWIL
ODYNERUS CHILENSIS
Orden Himendpteros.—Familis Véspidos.

Este interesante véspido conoeido por
uuestro pueblo con el nombre de Avispa
Albaiiil, es muy comin en Chile, vuela
desde la costa hasta los 2.000 mts, en la
Cordillera, desde Calbuco en el sur, hasta
Coquimbo en el Norte. El nombre de al-

Wil es por .a curiosa manera de cons-
fruir sus nidos que les da una forma més
0 menos esperidal. En el interior hay de
T4 10 celdas para sus hijos. Cada celda
& abastecida por 10 o 15 larvas de cun-
tenillas paralizadas pero no muertas que
les girven de alimento a los hijos. Estas

Vas sacrificadas son siempre larvas de
mariposas perjudiciales a las  plantas.
€nemos una avispa utilisima, no se de-
be pues, destruir sus nidos. A estos ni-
05 el valga le di el nombre de tierra
Yolada y le stribuye eualidades medici-
nales que no posee.

mente a su exterminaeién.




E

—Trataré de hacerlo, respondié
Valentin,

Al dia siguiente, cuando llegd la
noche, Valentin monté en su eaba-
llo, se coloed en medio del patio
con la espada desenvainada y espe-
rd. A las doce se oyé un gran es-
truendo y entraron en el patio va-
rios guerreros moros que se abalan-
zaron contra Valentin furiosamen-
te. Pero el principe les hizo frente
v empezd a dar mandobles con su
espada. De repente los guerreros
moros se marcharon precipitada-
mente dejando a Valentin muy mal
herido.

A la mafiana siguiente, la mano
_ misteriosa le llevé un ungiiento ma-
gico que eurd todas las heridaz del
principe. Y luego desaparecié. Por
tres noches Valentin tuvo que resis-
tir el furioso ataque de Tos guerre-

TALLERES

i Princi p;: Valiente

“CLARET”, DIEZ DE JULIO 1140, SBANTIAGO,

ros drabes, y, como las noches an-
teriores quedd mal herido, siendo
atendido a la mafiana siguiente por
la mano que curaba sus heridas con
el ungiiento maravilloso. Pero des-
pués de la tercera noche, la mano
o apareeio al dia signiente. Valen-
tin se dirigié al comedor y alli en-
contrd, con gran sorpresa a una jo-
ven bellisima, que le dijo: }

—Soy la hija del rey Venancioj
vuestra valentia ha roto el encanto
de este castillo y ha librado al pais
de la sequia. Comeremos y en segul
da iremos al palacio de mi padre.

Asi se hizo. Y cuando Valentin
llegé al palacio, el rey lo abrazd ¥
le dijo que le daba a su hija como
esposa. Valentin y la princesa VI
vieron muy felices con la bendicién
del viejo rey.

FIN

(CHILE) .



